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BI6d! sie i prmeny, « bfdiien txex{IUwym.

XiCSZttO* —

Hellgla.

Ewanielia u Marka Swietego
wRozd. VII. w. 31. i nastep,

»Onego czasu wyszedlszy lezus z gra-
nic tyryiskicb, przyszedt przez Sydon do
morza galileyskiego, przez posrodek gra-
nic dekapolskick. 1 przywiedli mu gthu-
chego i niemego, a prosili go, aby nan
reke wlozyt. A odwioddlszy go na strong
od rzeszy, wpuscil palce swoie w uszy
iego, a splungwszy, dotknal igzyka iego.
A weyrzawszy w niebo, westchnat, i
rzekl mu: Effeta! to iest: otworz sie.
I wnet si¢ otworzyly uszy iego, i roz-
wigzata sie zwiazka iezyka iego, 1 wy-
mawial dobrze. [ przykazal im, aby ni-
komu nie powiadali. Ale, im on wigcey
im zakazywal, t¢ém wigcey rozstawiali, i
tera bardziey si¢ dziwowali, mowigc: do-
brze wszystko uczynil, i gluche uczynit,
ze slysza, i nieme, ze méwia.”

Wyttumaczenie i nauka.

Kto sie tylko kiedy zblizyt do Ie-
zusa, wiaki¢ykolwiek badz potrzebie, ka-
zdy odszedl zaspokoiony, kazdy z podzi-
wieniem, wychwalaiac dobro¢ i wszech-
mocno$¢ iego. Nowy tego dowdd czy-

Niedziela iedenasta po Zielonych swigtkach, dnia 11. Sierpnia 1844.

tamy wdzisieysz¢y Ewanielii swict¢y. Gdy
Pan Iezus wyszedl z okolic miast po-
ganskich Tyru i Sydonu, a idac $rod-
kiem granic dekapolskicb, to iest: dzie-
sigciu miast, lezacych obok siebie, przy-
szedt do brzegéw morza galileyskiego,
przywiedziono mu gluchoniemego z prosba,
aby nan reke wlozyt, aby go uzdrowil.
I wystuchat proszacych, i to wten spo-
sob: wzial za reke nieszczesliwego, od-
wioédl go na stron¢ od rzeszy, wtozyt
w uszy iego palce, a splunawszy, dotknat
iezyka iego; potem za$§ spoyrzat w nie-
bo, westchnal i rzekt: Effeta! otworz sig.
I otworzyly si¢ uszy iego i zaczal mo-
wi¢, a mowi¢ dobrze, iakby sie mowy
od dziecinstwa byl nauczyl. Wszyscy
patrzac si¢ na to, dziwowali si¢ temu.
A Zbawiciel przykazal im, aby o tém
daley nie moéwili. Ale! im on im wig-
cCy zakazywal, tera bardziey si¢ dziwo-
wali, moéwiac: dobrze wszystko uczynil,
i gluche uczynit, ze stysza, i nieme, ZzZe
moéwig. Zapewne nie bylo tam obe-
cnych Faryzeuszoéw i piSmiennych, bo ci
sama ku niemu tchnac nienawiscia, nie
tylko, ze nie wychwalali, podziwiali ie-
go mnauki 1 czyny, lecz przeciwnie,
wszystko na epak wyktadaig i ttomaczac
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wszedzie i zawsze czernili Zba-
wiciela. Oniby nie byli wotali: wszystko
dobrze uczynil! Bracia! u kogokolwiek
co dobrego widzimy, czy to nasz krewny
lub sasiad, czy rodak lub cudzodziemiec,
czy przyiaciel, lub nieprzyiaciel, powinnis-
my to uznawac, ceni¢ i chwali¢, a od-
bierajac dobrodzieystwa, okazywac sig
wdzigcznymi, choéby i ze skromnosci nie
wymagano tego po nas. Czlowiek nie-
wdzigczny i1 Bogu si¢ nie podoba. Pra-
wda, ze Pan lezus zakazywal mdwi¢ o
zdziatanym cudzie; ale to dla tego, aby
nam zostawil nauke, ze iak on nie wmy-
$li odptlaty czynil dobrze, tylko z mito-
$ci ku ludziom, tak i1 my nie dla tego
mamy czyni¢ bliznim dobrze, aby oni
nam za to wywdzigczali si¢, ale z mito-
$ci ku nim, z milosci ku Bogu, przez to
wigc nie pochwalil niewdzigcznosci.

Kos$ciot przy udzielaniu Chrztu $§wig-
tego uzywa tych stow Effeta! i owego
dotykania si¢ palcem uszu i pomazywa-
nia $ling; uzywa za$ w tym celu, aby
przez ten obrzadek naocznie okazal, co
si¢ ma sta¢ z czlowiekiem przez grzech
pierworodny i przez uczynkowy oddalo-
nym od Boga, lezeli ma sig na nowo do
niego nawroci¢ i niebo odziedziczy¢, oto:
mowa, stuch, powonienie, stowem, wszy-
stkie zmysly maig si¢ otworzy¢ nauce
boski¢y i oney poswigcié.

Kto tedy zmystow swoich uzywa nie
na chwate Boga i pozytek blizniego, ale
na obrazg, na krzywde, mozez ten si¢
chlubi¢, ze przez Chrzest Swigty zblizyt
si¢ do lezusa, stal si¢ iego zwolenni-
kiem, nabrat prawa do krolestwa niebie-
skiego?— Zaiste nie! Ilekro¢ wigc ra-
zy to stowo Effeta! otworz si¢! obiie sig
0 uszy nasze, tyle razy od$wiezmy so-
bie znaczenie tego obrzadku, ze ten tyl-
ko moze sig spodziewa¢ zbawienia, kto

sobie,

si¢ Bogu calkiem pos$wigca w sposob, ia-

kiego nas lezus Chrystus przez Ko-
$ciol swoy naucza.
RozmaitoSci.

Rozmowa mie¢dzy Plebanem a Ga-

iowa, ktora meza swoiego chce
odejs¢.
(Dokonczenie.)
Gaiowa: la¢ to wierzg Dobrodzieiu,

ze Bog to moze uczyni¢, bo¢ On iedné¢m
slowem $§wiat caty stworzyt i nas odku-
pit nayswietsza krwig Syna iednorodzo-
nego.

Pleban: Odday si¢ wigc zupelnie
Panu Bogu, a przekonasz si¢, ze ci wszy-
stko poydzie iak naylepiey. Mam w Bogu
nadzieig, ze podobney niezgody miedzy
wami iuz nigdy nie bgdzie. — Daymy
nawet, zeby$§ ieszcze czasami umartwie-
nie miala, nie wieszze tego, ze bez woli
Ojca, ktory iest w niebiesiech, ani wtos
z glowy twoiey nie spadnie? Jezelicby
wola lego byto, aby stuga cierpiat, $mia-
taby$ Mu si¢ sprzeciwi¢? Kiedy lob, o
ktorym Pismo $§wigte moéwi, Ze byt mqz
szczery 1 prosty i bolgcy sie Boya,
zle 1 dobre z rak Boskich przyimowat
z wdzigcznoscia, powtarzaige: lako sie
Panu upodobato, tak sie stato; niech
bedzie imi¢ Panskie btogostawionel —
a tyby$ nie miata w pokorze serca utra-
pien wszelkich przyimowac? — Nareszcie
krotki iest czas pielgrzymki naszéy i
krotkie nasze cierpienia, ktorych ani po-
roOwna¢ nie mozna z szczesciem nieskon-
czonem, iakie nas czeka w krolestwie nie-
bieski¢m! — Za to szczgscie §w. Barbara
w mlodym ieszcze wieku od wlasnego
oyca, Poganina, —? o iak to musiato bydz
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bole$nie! — od wlasnego oyca, po wielu
okropnych meczarniach, iak naycbetniey
glowe sobie $cia¢ pozwolila, wiedzac, Ze
im wieksza sroinot¢e i meke podeymie
na S$wiecie dla imienia Boskiego, tém
wieksza stawe i pocieche osiagnie w wie-
cznoSci. Wierzay mi, moia Gaiowa, ze,
iak si¢ u stop naydrozszego Pana na-
szego lezusa uyrzymy, nie tak Mu za
dobre dziekowaé¢ bedziemy, iak prawie
za zle, za przeciwnoS$ci, ktéore na nas
zsylal, gdyz one wlasnie podawaly nam
naylepszg sposobno$é¢ wysluzenia sobie
korony niebieskiey. Tak myS§laly tysigce
poboznych przodkéw naszych, ktérzy z ra-
doscia naysrozsze meki znosili dla Pana
swoiego. Tak myslal Augustyn $w., gdy
wolal do Boga: Panie! pal mnie, mecz
mnie i karz mnie na ziemi, tylko nie
potem 1 —

G.: Ach! rnéy Dobrodzieiu! to¢em so-
bie iul czasem sama tak mysSlala, ieno
ze to tak ciezko wykona¢d!

P.: O nie, moia duszo! niewystawiay
sobie, ze to na twoie sily za ciezko, al-
bowiem Pan Bég nie dopusci cie kusié¢
nad to, co mozesz, powiedzial Pawel $w.
Byles, z milosci do Boga, wolg iego Swie-
ta wypelniala, doda On ci niezawodnie
laski swoily niezmierzoney, z ktéra la-
cno pokonasz wszelkie natarczywoSci i
przykrosci zycia. Zmu$ sie raz, drugi
i trzeci, a za czwartym iuZz ucieszona
wyrzeczesz: To iednak nie iest tak ciezko,
iakem sobie z poczatku wystawiala! Dzi§
jeszcze zréb pierwsze doSwiadczenie.

Wiem dobrze, ze ci si¢ to bedzie
zdawalo niepodobienstwem, pokazaé si¢
mezowi na oczy, a wiekszom niepodo-
bienstwem, ulagodzi¢ go w zloSci. Przy-
kro ci bedzie unizy¢ sie przed nim. Lecz
zasilona ta mys$la, ,Ze to dla milosci
Boga*“ o iak chetnie wszystko uczynisz

i za nic ciezkiego uwazaé¢ nie bedziesz
Nie ogladay si¢ przeto iuz wiecéy na
nikogo; nie dbay, co ludzie powiedza, ie-
dno pokaz calemu $wiatu, ze$ iest wierna
i postuszna sluzebnica twoiemu Panu nay-
wyzszemu, ktéry ci¢ z opieki swoiey ni-
gdy nie wypusci. — Gdyby ci¢ mimo
twoiey cierpliwosci i pokory ieszcze maz
mial przesladowa¢ i poniewieraé, czego
nawet przypus$ci¢ nie moge, tedy przyi-
dziesz znowu do mnie i opowiesz mi
twoie smutne polozenie, — a ia go nie
omieszkam sprowadzi¢ do siebie i na-
pomnie¢ go w imieniu Iezusa Chrystusa,
Pana i Zbawiciela, aby poprzestal tych
niegodziwos$ci i upamietal si¢ na stare
lata. — Przy piérwszey sposobnos$ci sam
z nim wtem pomoéwie, bo teraz po niego
posyla¢ nie moge, by sie bardziey na
ciebie nie rozgniewal i caley nam spra-
wy nie popsul. Badz pewna, Ze cie bez

przyczyny poniewiera¢ nie bedzie. Co6z
mys$lisz?
G.: Dalby to Pan Boég! — Inu,

kiedy Dobrodziey kazesz, to¢ iuz zoba-
cze! Pogodze sie z nim dzi§ ieszcze dla
milosci ran Iezusowych. — Oby mi do
tego NaySwietsza Matka Boska czesto-
chowska dopomogla! — Panu Bogu od-
daie!

P.: Niech ci¢ Pan Bdg prowadzi!
Ale moia Gaiowa nie zapomniy mi potem
powiedzieé, iak ci si¢ powodzi¢ bedzie.
Idz z Panem Bogiem !

Wroclaw, w dzien Sw. Anny,
26, Lipca 184#. roku.

Kwaternica piekielna.
s?lest dwéch kpéw na Swiecie: ieden,
co za wiele piie, a drugi, co wcale nie piie,*
powiedzial Szymek do Rocha. A Roch
mu na to: ,a trzeci ten, co piie bez po-
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?Kamo<erku ia za wddkg nie ie-
stem. Zebym nie mial wypié, to wypije,
ale iuz to bydz musi. Szklanka dobrego
piwa to mi iest milsza, anizeli Kardlko-
wa." WA gdziez ie macie to dobre piwo,*
odrzekl Szymek; »dawnicy, toSmy we zni-
wa lepszy cienkusz pili. W mielcucbu
nie Zaluig wody, Kkarczmarz tez nie Za-
luie; lepieyésie iuz wddki napié.“ — ,,Szy-
monie przerwal Roch, ,nie wszedzieé
iest dobre piwo, nie; ale¢ nie tyle szko-
dzi szklanka zlego piwa, iak kwaterka
pérczanndéy. Zreszta woda nayzdrowsza,
a przy czystem sumieniu to i ona doda
wesolosci. Czyz to Kkoniecznie trzeba
pi¢ przy prawne trunki? Shluekaycie tylko,
iakich to wierszy mego Wdytka wszkole
nauczyli, a to wszystko na woddke;
chlopcze mow:

trzeby.

1. lam zolnierek bracia mili!
Styszcie co $piewam wtey chwili:
Wielka woyng¢ rozpoczgto,
Gorzatczysko 1uz wykleto!

2. Gorzatka iest rodem z piekta,
Lucyperowi uciektla,
Do Pogan si¢ wprzod dostata,
Potem u nas zamieszkata.

3. Tey piekielney kwaternicy.
Iuz — iuz nie bylo granicy,
Swoim smrodem napetnita,
Wsie i miasta zarazila,

4. U zydkow rada mieszkata,
Do nich ludzi zwolywata,

\  Chlopy, baby, zabawiala.
Co raz wigcey pi¢ kazata.

5. Madrych zrobita glupimi,
A bogatych ubogimi;
Zarobki im wydzierala,
A gtdéd dzieciom mrzeé kazata.

6. Gospodarstwa sprzedawata,
Role, tagki zastawiatla,
Dtugéw ludziom narobita,
Whbiedzie dziatki zostawita.

7. Innych zlodzieystwa uczytla,
Do szergowni wprowadzila,
Okna, garnce potrzaskata,
Suknie, koszule ztargata.

8. W choroby zdrowych wtracala,
Wielom zycie odebrata,
W mrozach, w wodach potopita,
A dusze w pieklo wtracita.

9. O piekielne gorzatczysko!
Co$ sprawito zte nad wszystko,
Wigc ci_woyn¢ wydaiemy,
Wypedzi¢ ci¢ 1uz musiemy.

10. Bracia dobrzy, ukochani!
Nie cierpmy tak straszney pani;
Precz zkwaternica do piekita!
Zkad ta zbrodniarka uciekta.

11. My$my zolnierze trzezwosci.
Koledzy wstrzemigzliwosci,
Do broni bracia, do broni!
Biy gorzatke, kto ia zgoni.

-« Kieliszki, flaszki trzaskajmy,
Gorzatczysko wylewaymy,
By iey i $winie nie pitly,
I psy si¢ iuz nig brzydzity. ’

13. Masz gorzatko w gnoiu grobek,
Nie bedzie ci¢ pil parobek,
Ani zaden cztek poczciwy,
Ani mtody, ani siwy.

14. Kto ieszcze gorzatki broni,
Niech od nas z daleka stroni,
By nas iadem nie zarazal,
A do piekta nie wprowadzatl.
po tak dzielnem naszém meztwic,
Odniesiem chwalge w zwycigztwie.
Zatkniem choragiew statosci,
lako pomnik szczgsliwosci.

16. Teraz Bracia, teraz zywo!
Bog dat wode, iest i piwo,
Nie braknie nam nigdy chleba;
A po $mierci skok do nieba.

?;Ba i prawie,« rzekl Szymek; a poze-
gnawszy Rocha i Rochowg, poszed}l cod
nieucieszony do domu.

U Ernesta Giinthera w Lesznie i GnieZnie wyszlo cotylko z druku:

1 czylie7 Sgr gSg°<loWe’ CZyli'

2 6fenSrZym WDobromilu> czyli:

Paulil,» Ogrodnik

Niuki wiejikie.

swiety w winnicy Panskiej. Zip. i gr.

Czes¢ druga. Zip. 1 gr, 15., czyli 7 sgr.
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W krotce wyjdzie z druku, tame i pickne wydanie ,,

omasza empis.

ztadowaniu Chrystusa, ksiqg 1V, Przekladanie Tadeusza Muluszewiea,{ Wydanie dla



